ZMLUVA O AUDITE A INYCH ODBORNYCH SLUZBACH
november 2013
C1324311LSZA

Clanok & 1.  Zmiuvné strany

Kiient: Letiskovd spolognost Zilina, a.s.
Letisko
013 41 Dolny Hri¢ov
Konajlci prostrednictvom: Bc. Boris Mrekaj - predseda predstavenstva
prof. Ing. Antonin Kazda - &len predstavenstva
1C0: 36 426 032
DIC: 2021927402
IC pre DPH: 5K2021927402 .
Spolocnost je zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Zilina
Oddiel: Sa, viozka &.: 10462/L

(dalej len ~Klient")

Auditor: Deloitte Audit s.r.o.
Digital Park II
Einsteinova 23
851 01 Bratislava
Konajlci prostrednictvom: Wolda Grant - konatel
1CO: 31 343 414
DIC: 2020325516
IC pre DPH: SK2020325516
Spolo€nost je zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I
Oddiel: Sro, viozka &.: 4444/8

(dalej len ~auditor")

a inych odbornych slu¥bdch podta zakona &. 540/2007 Z. z. o auditoroch, audite a dohlade nad vykonom
auditu a o zmene a doplneni zékona ¢&. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov
v platnom zneni (dalej len ~Zzakon o auditoroch®) a § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 7b. Obchodného

zdkonnika v platnom zneni (dalej len ,Obchodny zékonnik™),

Clanok & 2.  Predmet zmiuvy

Auditor sa zavazuje poskytnit  klientovi sluzby vymedzené v &anku ¢. 3 tejto zmiuvy v silade
s podmienkami dohodnutymi v tejto zmiuve a kiient sa zavazuje uhradit za poskytnuté siuzby auditorovi
odmenu dohodnutd v &lnku & 5 tejto zmiuvy.

Clanok &. 3. Rozsah poskytovanych sluzieb

3.1. Rozsah sluzieb stvisiacich s UCtovnou zavierkou klienta za rok kondiaci sa 31. decembra 2013,
ktoré sa maju poskytnit podia tejto zmluvy, je:

° overenie (Ctovnej zavierky a overenie stladu vyroénej spravy s auditovanou Gctovnou
zavierkou vyZadované prislugnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky (dalej len
~Statutarny audit™),

° iné sluZby.

3.2.  Statutdrny audit

Auditor vykona Statutarny audit, ako je definovany v § 2 ods. 1 zékona o auditoroch, v tomto

v rozsahu:

e overenie riadnej individudinej Gétovne;j zdvierky za rok konéiaci sa 31.decembra 2013
pripravenej, schvélenej a podpisanej klientom v zmysle pristudnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky (dalej len ,$tatutarna Gétovna zévierka"),

e overenie sGladu individudinej vyroéne;j spravy klienta s auditovanou Statutdrnou U&tovnou
zavierkou za rok konéiaci sa 31. decembra 2013.
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3.3.

Vysledkom tychto préc bude spréva auditora vypracovanéd v stlade s prislusnymi zdvéaznymi

pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Auditor vyda:

e spravu auditora o $tatutdrnej (&tovnej zavierke klienta za rok kondiaci sa 31. decembra 2013,

e spravu potvrdzujlcu overenie stladu finanénych informécii uvedenych vo vyro&nej sprave
s auditovanou GCtovnou zavierkou.

Sprava auditora o Statutdrnej Uctovnej zdvierke klienta bude vydana v slovenskom jazyku a bude
spojend s auditovanou Gétovnou zdvierkou klienta. Klientovi budd dorudend tri vytiacky tejto
spravy.

Spréava auditora potvrdzujlca overenie stladu finan&nych informécii uvedenych vo vyroénej sprave
s auditovanou Gctovnou zavierkou bude vydand v slovenskom jazyku a bude spojend s vyroénou
spravou. Klientovi budd dorugené tri vytlatky tejto spravy.

Iné sluzby

Auditor poskytne daldie sluzby (ako napr. uistovacie sluzby, stvisiace auditorské sluzby alebo

neauditorské sluzby) na zdklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran a $pecifikacil uvedenych
v objednévke sluZieb.

w

Clanok &. 4. Miesto pinenia a harmonogram poskytovania sluZieb

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

Auditor sa zavézuje poskytovat sluzby podia tejto zmluvy v priestoroch klienta, resp. auditora.
Predpokladany harmonogram poskytovania sluZieb je nasledovny:

Planovanie auditu a vykonanie predbeznych auditorskych postupov December 2013
Vykonanie zaverecnych auditorskych postupov Februar - marec 2014

Tieto predbeiné terminy sa méZu zmenit vzhladom na persondlne potreby klienta a auditora
a vzhlfadom na iné okolnosti, ktoré sa méZu pri poskytovani sluZieb podla tejto zmiuvy vyskytnut.
Kiient sa zavézuje vykonat U€tovnd uzdvierku, predlo®if auditorovi koneénd upraveny hlavni
UCtovnd knihu a obratovi predvahu hiavnej Gctovnej knihy a dorulit auditorovi koneény navrh
Gctovnej zdvierky, poznadmky tétovnej zavierky a vSetky Udaje potrebné na audit. Za predpokladu,
Ze auditor bude mat k dispozicii tieto podklady a informécie k uvedenym datumom, predpokladané
terminy ukondenia poskytovania sluZieb a predloZenia predbeznych verzii sprdv zo strany auditora
buda:

Sprava auditora o overeni Statutérnej (i¢tovnej zavierky Do 31. marca 2013
Sprava o overeni stladu individuéinej vyroénej spravy Do 10 pracovnych dni od doru¢enia
findinej verzie vyro&nej spravy

auditorovi

Vysledkom akéhokolvek oneskorenia zo strany klienta pri poskytnuti uvedenej evidencie,
Uctovnych vykazov, poznédmok (étovnej zévierky a vietkych Udajov potrebnych pre poskytnutie
sluZieb podta tejto zmluvy alebo akejkolvek inej sucinnosti, ktort je klient podla tejto zmluvy
povinny poskytn(tf, bude oneskorenie uvedeného harmonogramu poskytovania sluieb zo strany
auditora. Akékolvek Gétovné zadznamy, resp. Upravy vykonané klientom po predlozeni konecnej
upravenej hlavnej dctovnej knihy, Gétovnych vykazov a poznédmok O¢tovnej zdvierky alebo inych
informécil auditorovi méZu mat za nésledok oneskorenie a/alebo dodato&né poplatky. Auditor sa
zavazuje bezodkladne informovat vedenie klienta o akychkoltvek skuto&nostiach vedicich
k oneskoreniu v dodrzani terminov alebo o inych okolnostiach, ktoré by mohli mat nepriaznivy
vplyv na poskytovanie sluZieb podl|a tejto zmluvy bezodkladne po tom, ¢o sa o nich auditor dozvie.
V takomto pripade auditor ozndmi klientovi primerane upraveny harmonogram poskytovania
sluzieb.

Auditor predloZi predbeZné verzie sprév vedeniu klienta na vyjadrenie a prediskutuje s nim
predioZené pripomienky. Auditor vyda vietky kone&né spravy bez zbytoéného odkladu po obdrzani
pisomnych pripomienok od vedenia klienta a po ich prediskutovani. Auditor je viak opravneny
vydat sprédvu auditora aj v pripade, e klient nepredloZi pripomienky alebo sa nevyjadrf
v primeranej lehote.

V pripade, Ze rozsah sluZieb auditora zahffia overenie vyrocnej spravy, je klient povinny vopred
predioZit auditorovi ndvrh vyroénej spravy na postidenie. Auditor postdi névrh vyroénej spravy
a vypracuje osobitn( sprévu potvrdzujicu, e auditor overil stlad finanénych informaécii uvedenych
vo vyrocnej spréve s auditovanou U&tovnou zavierkou. Klient sa zavézuje vydat vyro¢nl spravu ay
po tom, ¢o auditor vydd sprdvu o overeni stladu vyrofnej sprévy. Meno auditora a spravu
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4.5.

o overeni slladu vyro¢nej sprévy ani Ziadnu jej Zast nesmie klient uvédzat ani pougit Ziadnym
inym spdsobom ne? je uvedeny v tomto bode.

Pre dodrzanie harmonogramu poskytovania sluZieb zo strany auditora je nevyhnutné, aby klient
poskytoval auditorovi kedykolvek poCas poskytovania siusieb maximalnu sd&innost, pomoc
a spolupracu, &o okrem iného zahffia poskytovanie Gpinych a presnych informédcii poZadovanych
auditorom riadne a véas. Klient je povinny urtit aspofi jedného pracovnika, ktory bude zodpovedny
za pinenie administrativnych a inych poziadaviek na GCely realizdcie predmetu tejto zmluvy. Klient
0zndmi meno uréeného pracovnika auditorovi pred zadatim poskytovania sluZieb. Auditor predioZi
danému poverenému pracovnikovi detailnd poZiadavku na informacie. Tieto informdacie klient
vypracuje a dorudi auditorovi pred zagatim pPoskytovania sluZieb, ak sa nestanovilo inak. Auditor
nezatne poskytovat slusby, najma audit, kym od klienta neobdr{ pozadované informdcie. Ak
informacie predloZené auditorovi zo strany klienta nie st dorucené véas alebo nebudy dostatocné
alebo primerané, audftor si vyhradzuje pravo zmenit harmonogram poskytovania sluzieb
primerane podfa dostupnosti pozadovanych informécii a mofnosti pracovnikov auditora. Ak
pracovnici auditora dodato&ne vynaloZia ¢as alebo budi musiet pozadované informécie vypracovat’
alebo upravit, takyto dodatoéne vynaloZeny €as a prace bud( viest k dodato¢nym poplatkom.

Clanok &, 5. Odmena a platobné podmienky

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Cena za sluZby uvedené v bode 3.2 tejto zmluvy bola dohodou zmluvnych strén stanovend na
4 900 EUR (slovom: Styritisicdevatsto eur), bez vedfajich vecnych vydavkov a DPH. Cena sa bude
fakturovat takto:

. Datum Suma
Ciastkov3 faktira December 2013 1 500 EUR
Ciastkova fakttra Marec 2014 3 400 EUR

V3etky sumy bud splatné do 14 dni odo dfia vystavenia faktury.

Vedlajsie vecné vydavky budd fakturované v skutocnej vyske a budi zahifhat nevyhnutné naklady
stvisiace s poskytovanim sluZieb podla tejto zmluvy, ako je cestovné, ubytovanie, telefén, fax,
tla¢, kopirovanie, viazanie, preklady, materidl a pod.

Ceny boli stanovené dohodou zmluvnych strédn na zdklade predpokladu dlhodobého zmiuvného
vztahu, stcasnej velkosti a rozsahu Cinnosti klienta, platnej slovenskej legislativy a prislugnych

Auditor si vyhradzuje pravo fakturovat dodato¢né poplatky z titulu akychkolvek zmien uvedenych
v odseku 5.3 alebo neschopnosti klienta poskytndt riadnu a véasnt stginnost, ktord je povinny
poskytnit podia tejto zmluvy, okrem iného vratane véasného nepredloZenia informécii potrebnych
pre poskytnutie sluZieb podfa tejto zmluvy, v désledku nelplnych alebo nespravnych informacii,
ktoré boli poskytnuté auditorovi alebo v dbsledku zmien, ktoré klient vykonal v informécidch u?
predloZenych auditorovi. Tieto &nnosti auditora sa povaZujd za ostatné sluzby v zmysle bodu 3.3
tejto zmluvy. Pokial nie je dohodnuté inak, vyska takychto poplatkov bude uréend na zéklade
dodatocného &asu, ktory auditor vynaloZi pre takéto omegkania alebo opravy, a Standardnych
hodinovych sadzieb pristudnych pracovnikov Deloitte, ktoré s uvedend v nasledujlcej tabulke:

EUR
Partner: 520
Riaditefl: 470
Senior manazér: 420
Manazér: 300
Supervizor: 250
Senior: 200
Semisenior: 150
Pracovnici s dvojroénou praxou: 120
Pracovnici s jednoro&nou praxou: 100
Studenti na odbornej praxi: 60

Cena za sluiby uvedené v bode 3.3 sa urci podia povahy, harmonogramu a rozsahu takychto
sluZieb na zdklade Standardnych hodinovych sadzieb zG&astnenych pracovnikov auditora, ktoré s
uvedené v bode 5.4, pokial sa nedohodne inak.
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Clanok & 6. Oznamenia

6.1.

6.2.

6.3.

Adresy, telefénne &isla, faxové &isla a e-mailové adresy zmluvnych strédn na Géely ich oznameni
tykajlcich sa tejto zmluvy si:

Za auditora: Deloitte Audit s.r.o.
Do pozornosti:
Digital Park I1, Einsteinova 23, 851 01 Bratislava, Slovenska republika
Tel.:
Fax:
E-mail:

Za klienta: Letiskova spolo¢nost Zilina, a.s.
Do pozornosti:
adresa uvedend v ivode zmluvy
Tel.:
E-mail:

Staznost ohfadne poskytovanych siuzieb alebo Fadost o poskytnutie dalsich informacii
0 poskytovanych sluZbach mo¥no podat na vySsie uvedené kontaktné Udaje auditora.

O zmene kontaktnych Gdajov alebo kontaktnych 0s6b je dotknutd zmluvng strana povinna druhd
zmluvnd stranu informovat bez zbyto&ného odkladu.

Clanok & 7.  Obchodné podmienky

7.1,

7.2.

Klient si precital a sGhlasi, Ze vzdjomny vztah zmiuvnych stran zaloZeny touto zmluvou sa bude,
v stilade s ustanovenim § 273 ods. 1 Obchodného zakonnika, spravovat Obchodnymi podmienkami
spolognosti Deloitte Audit s.r.o. pre poskytovanie odbornych sluzieb (v zmluve oznacované ako
~Obchodné podmienky"), ktoré sa uvadzaja v Prilohe &. 1, ktord tvor| neoddelitelnl sicast tejto
zmluvy,

V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto zmluvy a Obchodnymi podmienkami majd prednost
ustanovenia tejto zmluvy.
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€lanok & 8.  Trvanie a ukoncenie zmiuvy
8.1. Tato zmluva nadobuda platnost a G&innost diom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

8.2.  Ukoncenie platnosti tejto zmluvy sa riadi &ldnkom 12 Obchodnych podmienok.

Clanok €. 9.  Zavere&né ustanovenia

9.1. Klient vyhlasuje, Ze ziskal v8etky potrebné povolenia a opravnenia na uzavretie tejto zmluvy a na
jej plnenie.

9.2. Tato zmiuva sa vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku. Kazdd zmluvnd strana
dostane po jednom vyhotoveni v slovenskom jazyku.

9.3. Neoddelitefnou st&astou tejto zmiuvy su tieto prilohy:

e Priloha €. 1 Obchodné podmienky spolo¢nosti Deloitte Audit s.r.o. pre poskytovanie odbornych
sluzieb

9.4. Zmluvné strany vyhlasujd, e tdto zmiuvu uzatvorili slobodne, vaine a bez omylu, nebola
uzatvorend v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, e si zmluvu precitali a jej obsahu
porozumeli, a na znak sihlasu s jej obsahom ju podpisuja.

Deloitte Audit s.r.o. Letiskova spoloénost Zilina, a.s.
Letiskova Spaioénost Zilina,a..
’fégﬁgko, 013 41 Dolny Hrigoy
Wolda Grant Bc. Boris Mrekaj " 36426082, ’CC%PH" SK2021927402
konatel’ predseda predstavenstva

prof. Ing. Antonin Kazda
¢len predstavenstva

Datum: 4.7 2074 Datum: 34. 04 2CALy
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PRILOHA €. 1

OBCHODNE PODMIENKY
SPOLOCNOSTI DELOITTE AUDIT S.R.O.
PRE POSKYTOVANIE ODBORNYCH SLUZIEB

DEFINICIE

,Deloitte™ alebo Spoloénost Deloitte Audit s.r.o., so sicvilom Digital Park II, Einsteinova 23, 851 01

~auditor® Bratislava, Slovenska republika, ICO: 31 343 414, zapisana v Obchodnom
registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Sro, viozka €. 4444/B, je Clenom
Slovenskej komory auditorov a je zapisana v zozname auditorskych spoloZnosti
vedenom Uradom pred dohfad nad vykonom auditu. Licenciu ¢. 14 na
vykondvanie auditu vydal auditorovi Urad pre dohlad nad vykonom auditu,
zivnostenské opravnenia vydal Obvodny Grad v Bratislave, odbor Zivhostenského
podnikania.

~Subjekty Deloitte™ Jedna, resp. viacero spoloCnosti Deloitte Touche Tohmatsu Limited, britskej
stikromnej spoloénosti s rudenim obmedzenym zdrukou (UK private company
limited by guarantee), a jej Clenské firmy a ich prislusné dcérske spoloCnosti
a pridruZzené spolo¢nosti, ich pravni predchodcovia, nastupcovia a postupnici,
vratane ich partnerov, vedlcich predstavitelov, Clenov Statutéarnych organov,
majitelov, riaditefov, zamestnancov, subdodévatefov a zdstupcov. Pokial nie je
v zmluve uvedené inak, Deloitte Touche Tohmatsu Limited ani Ziadna z jej
¢lenskych firiem navzajom nenesd zodpovednost za konanie & opomenutie
ostatnych dclenskych firiem. Kazda dlenska firma predstavuje samostatny
a nezavisly pravny subjekt, ktory vykondva podnikatelski &innost pod nazvom
~Deloitte®, ,Deloitte & Touche", ,Deloitte Touche Tohmatsu® alebo pod inymi
podobnymi nazvami. ,Deloitte Central Europe®™ oznaduje regiondine zdruZenie
subjektov zastredenych spoloénostou Deloitte Central Europe Holdings Limited,
¢lenskou firmou organizédcie Deloitte Touche Tohmatsu Limited v strednej
Eurépe. Sluzby poskytuji dcérske a pridruZzené spolocnosti Deloitte Central
Europe Holdings Limited, ktoré si samostatnymi a nezavislymi pravnymi
subjektmi. Deloitte Audit s.r.o. je dcérskou spoloénostou spoloénosti Deloitte
Central Europe Holdings Limited.

LAuditor materskej Auditor(i) materskej spolo¢nosti, resp. ostatnych pridruzenych spolo¢nosti
spoloénosti* klienta.

LKlient* Klient Specifikovany v zmluve o audite a inych odbornych sluzbéch.

LZmluva® Zmluva o audite a inych odbornych siuzbach, ktorej sifastou s tieto Obchodné
podmienky.

»~Obchodné Obchodné podmienky spoloCnosti Deloitte Audit s.r.o. pre poskytovanie
podmienky" odbornych sluzieb.

Clanok é. 1.  Zakaz ponuky zamestnania

1.1. Klient sa zavazuje nepontknut zamestnanie Ziadnemu partnerovi ani pracovnikovi Deloitte, ktori
sa podielali na plneni predmetu zmluvy, nevyvinit iniciativu ani rokovat s akoukolvek takouto
osobou o ponuke zamestnania, ani nevyuZif sluzby Ziadnej takejto osoby, priamo alebo
prostrednictvom tretej strany, pocas obdobia Siestich mesiacov po skonceni U¢asti danej osoby na
plneni predmetu zmluvy. Za porusenie tohto zavédzku je Deloitte opravneny si uplatnit vodi
klientovi zmluvnd pokutu vo vyske Sestndsobku mesacnej odmeny za pracu daného pracovnika,
ktora je uréena ako stéin $tandardnych hodinovych sadzieb daného pracovnika Deloitte uvedenych
v tejto zmluve a 160 hodin.

Clanok &. 2. Odmena a platobné podmienky

2.1. Véetky platby v prospech auditora ndrokované podla zmluvy budl splatné v EUR na bankovy Gcet
auditora uvedeny na fakttre.

2.2. Auditor je opradvneny pozastavit poskytovanie sluZieb pocdas obdobia, ked je splatnd faktira
klientom neuhradend. V takom pripade auditor ozndmi klientovi upraveny harmonogram
poskytovania sluZieb, podfa ktorého auditor opédt zane poskytovat sluzby po prijati Ghrady
splatnych faktdr od klienta. Pred pozastavenim poskytovania sluzieb sa auditor a klient budd
usilovat najst vzédjomne prijateiné rie$enie tykajice sa splatnych neuhradenych stim.

2.3. V pripade omeskania klienta s Ghradou splatnej faktdry je auditor oprévneny uplatnit si voci
klientovi tGroky z omegkania vo vyske 0,05 % z dlznej sumy za kaZdy aj zaCaty defl omeskania
v stlade s ustanovenim § 369 Obchodného zékonnika.
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Clanok & 3.  Povinnosti auditora

3.1. Auditor sa zavizuje vykonat sluZby v sllade so zdkonom ¢&. 540/2007 Z. z. o auditoroch, audite

a dohlade nad vykonom auditu a o zmene a doplneni zdkona &. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve
v zneni neskorsich predpisov v platnom zneni (dalej len ,zakon o auditoroch").

3.2. Zodpovednostou auditora je spifiat etické normy a naplanovat a vykonat audit tak, aby ziskal
primerané uistenie, Ze (ltovna zdvierka neobsahuje vyznamné nespravnosti. Audit zahfha
vykonanie  auditorskych  postupov  sciefom  ziskat auditorské dokazy o sumach
a skutoénostiach zverejnenych v (¢tovnej zavierke. Vyber auditorskych postupov zavisi od Gsudku
auditora vrdtane zhodnotenia rizik, Ze Gctovnd =zavierka obsahuje vyznamné nespravnosti
z ddvodu podvodu alebo chyby. Audit dalej obsahuje zhodnotenie vhodnosti pouzitych Gétovnych
postupov a primeranosti 0¢tovnych odhadov vedenia klienta, ako aj zhodnotenie prezentécie
Gctovnej zavierky ako celku.

3.3. Vzhladom na vnultorné obmedzenia charakteristické pre audit a pre systém vnutornej kontroly
existuje nevyhnutne riziko, Ze niektoré vyznamné nespravne (daje méZu zostal neodhalené aj
napriek tomu, Ze sa audit riadne naplanoval a vykonal v stilade s ISA.

3.4. Pri hodnoteni rizik auditor posudzuje vnitorné kontroly klienta tykajlce sa zostavenia Uctovnej
zavierky klienta s ciefom navrhndt vhodné auditorské postupy, ktoré st vhodné za danych
okolnosti, nie vyjadrit nazor na efektivnost tychto vnudtornych kontrol. Auditor vSak klientovi
pisomne oznami akékolvek vyznamné nedostatky v systéme vn(tornej kontroly, ktoré sulvisia
s auditom Gétovnej zavierky, ktoré pocas auditu zisti.

3.5. Cielom auditu G&tovnej zavierky je vyjadrit ndzor auditora, ¢ Gétovnd zavierka zobrazuje verne vo
vdetkych vyznamnych suvislostiach majetok, zavézky, vlastné imanie, vysledky hospoddrenia
a finanénU situdciu klienta v sdlade s prisludnymi Gétovnymi zdsadami. Ak podla nazoru auditora
existuje zédsadné obmedzenie rozsahu jeho prac alebo ak Gtovna zdvierka obsahuje vyznamné
nespravnosti, auditor vydad odmietnutie ndzoru alebo vyjadri podmieneny ndzor alebo zdporny
néazor. Schopnost auditora vyjadrit ndzor a formuldcia jeho ndzoru bud( zavisiet od skutoénosti
a okolnosti existujdcich k datumu vydania auditorskej spravy. Ak auditor nie je z akéhokolvek
ddvodu schopny audit dokonéit alebo vytvorit ndzor, alebo ak si nazor nevytvoril, méZze odmietnut
vyjadrenie nazoru alebo vydanie spravy ako vystupu tejto zékazky. V takom pripade auditor vyda
spravu, v ktorej podrobne uvedie dévody odmietnutia.

3.6. V zmysle podmienok zmluvy auditor vyda spravu auditora o GCtovnej zavierke klienta ako celku,
nie o jednotlivych zlozkach Gétovnej zdvierky klienta. Na vyiGéenie akychkolvek pochybnosti sa
zodpovednost auditora v slvislosti s vypoltom dafiovej povinnosti klienta vyplyvajicej z dane
z prijmov obmedzuje na zistenie chyb a nezrovnalosti v kontexte auditu Gctovnej zévierky klienta
ako celku.

3.7. Auditor nepldnuje ani nevykonava postupy s cielom alebo na Gcel konkrétnej transakcie. Preto
polozky, ktoré by mohli byt predmetom zdujmu prijimatela rozhodnuti, nebudld predmetom
postupov. V dbsledku toho by sa pouzivatelia auditorskej sprédvy a uctovnej zévierky nemali
vyluéne spoliehat na auditorsk( spravu a na (&tovnd zavierku a pred prijatim rozhodnuti by mali
vykonat dal$ie primerané skimanie.

3.8. Ziadne Gstne prezentované spravy ani predbeiné verzie sprav, ktoré auditor pripadne predloZi
klientovi, nepredstavuju jeho koneéné ndzory ani zdvery. Kone¢né nazory alebo zévery sa uvedi
vyluéne v konednej pisomnej spréve auditora.

3.9. Auditor nemd povinnost aktualizovat spravy auditora a iné vystupy svojej préace o nasledné
udalosti, transakcie alebo zmeny v slvisiacich okoinostiach alebo trhovych podmienkach, ktoré
moZu nastat po vydani kone&nej sprévy auditora alebo iného vystupu jeho prace. Podobne, pri
poskytovani poradenstva auditor nie je povinny informovat klienta o dosledkoch zmien v
prisludnych préavnych predpisoch alebo v ich vyklade, ktoré nastali po poskytnuti poradenstva.

3.10. Za urditych okolnosti (napr. ak auditor zisti v stvislosti s klientom skutocnosti, ktoré nasvedcuji
tomu, %e bol spachany trestny &in alebo porudené regulaéné pravidld alebo ktoré mézu mat
negativny dopad na hospodéarenie klienta) je auditor povinny ozndmit tieto informdécie prisludnym
dtatnym orgadnom, Statutdrnym a dozornym orgdnom klienta a inym osobam, ako sa vyZaduje
podla § 27 zdkona o auditoroch.

3.11. Deloitte je opravneny pouZit na splnenie predmetu tejto zmluvy zamestnancov, poradcov éi

konzultantov Subjektov Deloitte. Tym nie je dotknutd zodpovednost Deloitte za spinenie predmetu
tejto zmluvy.
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Clanok & 4.  Prava a povinnosti klienta
4.1. Klient a jeho Statutdrny orgdn zodpovedaju za:

a) identifikdciu &innosti klienta a zabezpelenie dodrziavania prisludnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky, ktoré sa vztahuji na jeho &innost,

b) vedenie uUpiného, preukazného a spravneho Gcétovnictva v sdlade s platnou legislativou
Slovenskej republiky,

c) zavedenie a zachovdvanie (&innej vnltornej kontroly s ciefom umoZnit zostavenie G¢tovnej
zavierky bez vyznamnych nespravnosti z dévodu podvodu alebo chyby,

d) riadne zaznamendvanie operdcii v (ftovnej evidencii na vypracovanie primeranych G¢tovnych
odhadov, ochranu majetku a zabezpelenie celkovej spravnosti U¢tovnej zavierky a jej stladu
s platnou legislativou Slovenskej republiky,

e) pripravu, zostavenie a verné zobrazenie UCtovnej zavierky a vyrocnej spravy v stlade s platnou
legislativou Slovenskej republiky,

f) vypracovanie podpornej dokumentdcie, na ktorej budd vykonané auditorské postupy v silade
s podmienkami zmluvy na uUgely zadlenenia UGltovnej zavierky klienta do konsolidovanej
Uétovnej zavierky jeho materskej spoloCnosti.

4.2. Klient je povinny poskytnGt auditorovi origindlne vyhotovenie G¢tovnej zavierky vratane
poznadmok, ktord bude podpisand Statutdrnym orgdnom klienta, ato pred datumom vydania
auditorskej spravy o tejto GEtovnej zdvierke. Klient je takisto povinny poskytnut auditorovi dalsie
finanné vykazy, vyroénd spravu alebo dokumentédciu na Ucely zallenenia Gltovnej zavierky
klienta do konsolidovanej Gcétovnej zdvierky jeho materskej spolo¢nosti, a to pred ddtumom
vydania auditorskej spravy o tychto dokumentoch, za predpokladu, Ze je to nevyhnutné na pinenie
tejto zmluvy s ohfadom na dohodnuty rozsah sluZieb.

4.3. Klient je povinny umoznit auditorovi neobmedzeny pristup k G¢tovnej evidencii, t¢tovnym a daldim
dokumentom vratane zapisnic z vainych zhromazdeni, zo zasadnuti Statutdrnych a dozornych
organov a z rokovani vedenia klienta, a to v dohodnutom termme, pozadovanom rozsahu a na
pozadovanej Grovni z hladiska detailnosti. Klient je takisto povinny zabezpetit, Ze Jeho pracovnici
poskytnu auditorovi dalSie potrebné informéacie a vysvetlenia. Klient sthlasi s tym, Ze auditor je
opravneny poznadat banky alebo poboéky zahrani¢nych bank o pristup k informéacidm tykajlcich sa
klienta, ktoré mézu byt predmetom bankového tajomstva.

4.4, Klient sa zavazuje zabezpetit, Ze vybor pre audit, ak existuje, alebo orgén, ktory pini jeho funkciu,
pozve auditora na svoje zasadanie, aby mal auditor moZnost vyboru ozndmif podstatné
skuto&nosti zistené pocas auditu.

4.5. Na ziadost auditora klient bezodkladne zabezpedi stretnutie medzi auditorom a Statutarnymi
organmi klienta (t. j. podfa okolnosti predstavenstvom alebo konatelml) a dozornou radou, ak bola
zriadend, a vyborom pre audit, ak je klient subjekt verejného zdujmu, alebo akikolvek ind
komunikdciu so Statutdrnymi a dozornymi orgdnmi, ak o to auditor poZiada. Tato komunikacia sa
zabezpeti tak, aby sa nenarusil harmonogram realizécie auditu uveden)'/ v zmluve.

4.6. Klient je povinny poskytnat auditorovi pravdivé, spravne a GUplné informacie potrebné na vykon
auditu a poskytnutle inych odbornych sluZieb a bude auditorovi zodpovedat za Skodu spdsobent
v désledku porudenia tejto povinnosti podfa prisluSnych pravnych predpisov.

4.7. Klient je povinny zabezpetit, Ze informacie a vysvetlema prislusnych veducich pracovnikov klienta
budi na Ziadost auditora poskytnuté aj v pisomnej forme a bud( podpisané zodpovednym
pracovnikom klienta.

4.8. Klient zabezpeli, ¥e vietky informécie a Gdaje potrebné na spinenie predmetu zmiuvy budd
auditorovi kd|sp021cu v terminoch dohodnutych v harmonograme poskytovania sluzieb. Klient
zabezpedi, %e pred auditorom nebudl zamltané Ziadne informdcie, ktoré auditor potrebuje na
Geely plnenia predmetu zmiuvy, bez ohtadu na to, ¢i auditor takého informacie $pecificky
pozadoval.

4.9. Klient poskytne auditorovi na jeho Yiadost ,Vyhldsenie vedenia spololnosti® podpisané jeho

Statutdrnym organom, ktorym potvrdi dblezité Gstne vysvetlenia a vyhldsenia poskytnuté
pracovnikmi klienta.

Utinné od 15. oktébra 2013 Strana 8 z 15



4.10. Klient nesmie zverejnit informéacie, ktoré auditor neoveril, takym spdsobom, na zdklade ktorého by
sa ich prijemca mohol domnievat, %e ich auditor overil. Klient takisto nesmie pouZif meno
auditora, jeho spravy alebo ich Casti, vystupy jeho sluZieb na iny Glel a inym spdsobom nez je
dohodnuty v zmluve alebo ktory vyplyva z kogentnych ustanoveni prisluSnych préavnych predpisov
Slovenskej republiky alebo vzmysle pisomného sdhlasu auditora. V pripade nedodrZania
dohodnutych podmienok pouzitia sprav auditora, ich casti alebo vystupov sluzieb auditora zo
strany klienta alebo v pripade ich zneuZitia klientom, je klient povinny uhradit auditorovi tym
spOsobent skodu.

4.11. Klient mé%e vypracovat dalSie dokumenty, ktoré planuje zverejnit, spristupnit alebo inak
poskytnit tretim osobdm. Na Gfely tohto bodu sU dalSie dokumenty definované ako akékolvek
dokumenty obsahujlice auditorskd spravu alebo jej Cast, odkaz na sprévu auditora alebo na
auditora, pri¢om obsahujli iné, dodato¢né alebo nelpiné informécie nez auditovand Gcétovna
zévierka, s ktorou je auditor spajany (napr. prospekt emitenta cennych papierov, verejné
informdcie vkladané do zbierky listin atd.). Klient je povinny auditorovi vopred a primeranym
spésobom oznamit vypracovanie akéhokolvek takéhoto dokumentu a poskytnit auditorovi névrh
takéhoto daldieho dokumentu na posldenie, povolit auditorovi dokoncenie postupov vratane
postdenia naslednych udalosti, ktoré sa vyZaduji v sllade s odbornymi S$tandardmi a po
uspokojivom dokonéeni postupov ziskat od auditora sihlas so zahrnutim auditorskej spravy alebo
s uvedenim odkazu na auditorskd sprdvu alebo na auditora pred zverejnenim takéhoto
dokumentu, jeho spristupnenim alebo poskytnutim tretim osobam.

4.12. Klient dalej sthlasi, e pred umiestnenim auditorskej spravy a Gltovnej zdavierky, s ktorou je
auditor spdjany, na webov( strénku, ozndmi tito skuto€nost auditorovi aziska jeho suhlas
s takymto umiestnenim. Auditor a klient sa dalej dohodli, Ze pri akejkolvek elektronickej
distribticii, napr. na webovej stranke klienta, je vedenie klienta vylu¢ne zodpovedné za akulkolvek
reprodukciu auditorskej spravy, ako aj za zabezpelenie, Ze skutoCnosti, o ktorych auditor vydal
spravu, st presné a Gplné.

4.13. Pred poskytnutim sluzieb podla tejto zmluvy sa klient zavazuje, Ze auditorovi poskytne informacie,
ktoré sa vyZzaduju podia zdkona & 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti a o ochrane pred fmancovanlm terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
v platnom zneni (dalej len ,zakon o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti*),
a bezodkladne ozndmi auditorovi akékolvek zmeny v informéaciach poskytnutych podla tohto bodu,
ktoré nastan( poCas doby platnosti tejto zmluvy.

4.14. Klient sa zavézuje, e vyl(&i postih a odSkodni auditora v sivislosti s akymikolvek Zalobami,
sidnym konanim, néhradou Skody, narokmi tretich strén, zdvézkami, nadkladmi a vydavkami
(okrem iného vratane vietkych odmien za prévne zast(penie a s tym slvisiacich ndkladov a za Cas
pracovnikov auditora strdveny v danej veci), ktoré s spojené s poskytovanim sluzieb auditora
podla tejto zmiuvy v dbsledku (i) akéhokolvek poruenia povinnosti klienta podla tejto zmiuvy
alebo v stvislosti s nim, (ii) akéhokolvek skreslenia informécii vedenim klienta v stvislosti
s realizaciou tejto zmluvy alebo (iii) akéhokolvek skreslenia spravy auditora alebo jej obsahu zo
strany klienta.

Clanok &. 5. Obmedzenie zodpovednosti

5.1. VsUlade s § 25 ods. 3 zadkona o auditoroch auditor zodpoveda za Skody spbsobené pri vykone
gtatutdrneho auditu do vygky dvadsat (20) nasobku odmeny za Statutdrny audit uhradenej riadne
a v€as, ktora Je $pecifikovand v zmluve, alebo, ak nie je Specifikovand v zmluve, ktorG auditor
priradi za &ast sluZieb poskytnutych podl’a tejto zmluvy ako Statutdrny audit, v sUvislosti
s klientom, ktory je subjektom verejného zdujmu, a do vysky desaf (10) nasobku takej odmeny
v stvislosti s klientom, ktory nie je subjektom verejného zaujmu. Na Gcely tohto bodu a v stlade s
§ 2 ods. 1 zakona o auditoroch Statutdrnym auditom sa rozumie overovanie mdnvndualnej uctovneJ
zavierky alebo konsolidovanej Gétovnej zavierky a overovanie siladu mleldualneJ vyrocnej spravy
s individudlnou Gétovnou zavierkou alebo stladu konsolldovaneJ vyro¢nej spravy s konsolidovanou
G&tovnou zavierkou, ktoré povinne vyzaduji prisludné pravne predpisy.

5.2. V suvislosti so sluzbami poskytnutymi podla tejto zmluvy, okrem Statutarneho auditu,
zodpovednost Deloitte za $kody spdsobené porudenim zavézkov vyplyvajlicich zo zmiuvy
nepresnahne sumu odmeny za prisluéné sluzby Deloitte poskytnuté podla zmluvy uhradenej riadne
a véas, t. j. v lehote splatnosti uvedenej na faktire za sluzby, v slvislosti s ktorymi Skoda vznikla,
s vynimkou pripadov, ked bola $koda sposobena Gmyselne zo strany Deloitte, pricom Umyselné
spdsobenie $kody zo strany Deloitte musi byt potvrdené pravoplatnym rozsudkom prisluéného
stdu.

5.3. Auditor nenesie zodpovednost za usly zisk ani za Ziadne néroky tretich strén voci klientovi alebo
jeho pridruzenym osobdm, vedicim pracovnikom, riaditefom, zamestnancom, zastupcom alebo
predstawtelom aj keby boli primerane predwdatel’ne alebo keby bol auditor informovany, Ze klient
méZe taklto Skodu vyplyvajlcu z naroku tretich strén utrpiet.
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5.4. Auditor nebude za ¥iadnych okolnosti zodpovedat za $kody spdsobené klientom alebo jeho
pridruZenou osobou alebo za Skody, ktoré vznikn( akymkolvek spdsobom z dévodu akejkolvek
nedbanlivosti, podvodnych Gkonov alebo opomenutia, nespravnych vyhldseni alebo neplnenia zo
strany klienta alebo akejkolvek jeho pridruzenej osoby alebo v slvislosti s uvedenym. Akékolvek
pravnicka alebo fyzicka osoba, ktord ma priamu alebo nepriamu Gfast na riadeni, kontrole, resp.
majetku klienta, ako aj akykolvek subjekt, zdruzenie, nadécia alebo ind organizécia, v ktorej ma
klient priamu alebo nepriamu G&ast na riadeni, kontrole, resp. majetku, ako aj zamestnanci
a zastupcovia klienta, sa na tento G¢el povazuju za pridruzené osoby klienta.

5.5. Bez ohltadu na uvedené auditor nebude niest zodpovednost za Skody spbsobené interpretéciou
zékona alebo U&tovnych predpisov zo strany auditora za predpokladu, Ze takdto interpretdcia
vychadzala z odbornych poznatkov dostupnych a vieobecne akceptovanych v Case poskytnutia
alebo pouzitia takejto interpretacie.

5.6. V nadvaznosti na ustanovenie § 379 Obchodného zdkonnika zmluvné strany zhodne vyhlasuju a
suhlasia, e v ¢ase podpisania zmluvy apri vzniku zdvdzkového vztahu podlfa zmluvy,
s prihliadnutim na vSetky skuto€nosti, ktoré auditor v éase uzatvérania zmiuvy poznal alebo pri
primeranej starostlivosti mal poznat, auditor nepredvidal alebo nemohol predvidat, Ze v désledku
porudenia, resp. v slvislosti s porusenim, ktorejkolvek z jeho povinnosti vyplyvajicich zo
zévazkového vztahu zaloZzeného zmluvou méze klientovi spdsobit Skodu (resp. mbéze klientovi
vznikn(t $koda) vo vyske prevysujicej sumu uvedentd v tomto ¢lanku.

5.7. Klient sthlasi s tym, ¥e ma zmluvny vzfah vyluéne s auditorom, t. j. spoloénostou, s ktorou
uzatvéra zmluvu za UG¢elom poskytovania sluZieb. Bez ohfadu na skuto¢nost, Ze sluzby podla
zmluvy bud( poskytované jednotlivymi partnermi a zamestnancami auditora (a v niektorych
pripadoch poskytované prostrednictvom Subjektov Deloitte na zéklade zmluvy o poskytovani
sluzieb alebo inej zmiuvy), Ziadny takyto partner alebo zamestnanec ani Ziaden iny Subjekt
Deloitte neméa v tmysle prevziat zodpovednost za sluZzby podla zmluvy. Klient suhlasi, Ze Ziaden
Subjekt Deloitte (s vynimkou Deloitte uzatvérajliceho zmluvu) nebude niest zodpovednost za
sluzby podfa zmluvy. Klient dalej sihlasi s tym, Ze nevznesie Ziadne ndroky voli Ziadnemu
Subjektu Deloitte (s vynimkou Deloitte, ktory uzatvoril tdto zmluvu), vzhfadom na to, Ze vyluCne
auditor nesie vo¢i klientovi zodpovednost za konanie alebo opomenutie Subjektov Deloitte, pokial
ide o sluzby poskytované podla tejto zmluvy.

5.8. Pofas poskytovania sluZieb vzmysle tejto zmluvy mbze auditor komunikovat s klientom
elektromcky Klient si Je vedomy, Ze v pripade takeJto komunikécie nemozno zarulit uplnu
bezpecnost a bezchybnost a Ye takéto informacie mdzu byt zachytene, poskodené, mbzu sa stratit,
zni¢it, mézu byt dorutené neskoro alebo nelpiné, alebo moézu byt inak negativne ovplyvnené.
Klient berie na vedomie, Ze auditor nebude niest zodpovednost za Ziadne straty ani Skody
spbsobené takouto elektronickou komunikédciou atym, Ze sa klient na takdto komunikaciu
spolahol.

Clanok & 6.  Do6vernost informécii

6.1. V rozsahu, v ktorom auditor v slvislosti s touto zmluvou ziska informacie tykajlce sa kiienta alebo
skupiny klienta, ktoré su sprxstupnovanou stranou oznacené ako dbéverné alebo z jej povahy
bezpochyby vyplyva, %e s( dbverné (dalej len ,dbéverné informacie"), auditor sa zavaZUJe
zachovat mitanlivost o dévernych informacidch a tieto déverné informacie nespristupnit tretim
stranam bez stihlasu klienta. Klient tymto vyjadruje sGhlas s tym, aby auditor spristupnil déverné
informacie (a) akémukolvek Subjektu Deloitte, (b) zmluvnym subdodavatefom, ktori poskytujl
sluzby v spojitosti s touto zmluvou a ktori s viazani obdobnym zdvazkom micanlivosti, (c)
pravnym poradcom auditora, poisfovniam alebo dal$im osobdm v pripadoch vyZzadovanych
zékonom, spravnym alebo sGdnym konanim, v silade s pnslusnyml profesunyml Standardami
alebo v stvislosti so sidnym sporom, alebo potrebou chranit opravnené zaujmy Deloitte.

6.2. Zavazok miéanlivosti uvedeny v tomto &lénku sa nevztahuje na informacie, ktoré:

« su alebo sa stan( verejne pristupnymi (okrem iného vratane informaécii predloZenych Statnym
orgdnom a pristupnych verejnosti) inak neZz nasledkom porudenia miCanlivosti zo strany
auditora, alebo

« su spristupnené auditorovi trefou stranou bez v podstate rovnakého obmedzenia ako sa uvadza
v tychto Obchodnych podmienkach, alebo

e sa stant pristupné auditorovi bez povinnosti zachovat miéanlivost zo zdroja iného ako je klient,
o ktorom auditor primerane predpokladd, Ze nie je viazany zo strany klienta zakazom
sprlstupmt tieto informécie auditorovi, alebo

e su zname auditorovi pred ich ziskanim od klienta bez povinnosti zachovat miéanlivost
v sUvislosti s tymito informaciami, alebo

e sl vypracované auditorom nezévisle od spristupnenia takychto informacii Deloitte zo strany
klienta.
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6.3. V suUvislosti so sluzbami, ktoré auditor poskytuje, mdzu auditori materskej spolo¢nosti klienta
pozadovat, aby auditor vykonal dodato¢né postupy, vypracoval dodatofné spravy, poskytol
informacie alebo umoznil pristup k svojim pracovnym materidlom, alebo aby poskytol ind
stginnost. Klient splnomociiuje auditora, aby na takéto poziadavky reagoval tak, ako to uzna na
zéklade vlastného uvaZenia za primerané. Odmenu za pracu a naklady, ktoré auditorovi vzniknu
v stvislosti s reagovanim na takéto poZiadavky, uhradi klient na zdklade auditorom vystavenych
faktir. Auditor je povinny &o najskér predloZit klientovi odhad odmeny a nakladov, ktoré v tejto
stvislosti vzniknd. Klient povoluje akuikolvek komunikaciu a spolupracu auditora s materskou
spoloénostou klienta a s auditormi materskej spoloCnosti klienta, a nepovazuje takito komunikaciu
a spolupracu za poruSenie poziadaviek na zachovanie ddvernosti informacil podia tejto zmluvy
a zakona o auditoroch.

6.4. Zmluvné strany berl na vedomie a akceptuju, Ze ktordkolvek zo zmluvnych strén je opravnena
spristupnit déverné informacie v pripade, Ze sa to vyzaduje podla zdkona alebo v silade so
zdkonom zo strany stdu alebo Statneho, regulaéného alebo iného pristudného orgénu. Takéto
spristupnenie sa nebude povaiovat’ za porusenie zavdzku miéanlivosti zo strany spristupnujlcej
strany. Pokial to prisiu$né pravne predpisy nezakazujd, spristupfiujica strana vynalozi primerané
Usilie, aby druhej strane vopred ozndmila takéto spristupnenie, a poskytne druhej strane takd
pomoc, ktord sa mdze primerane vyzadovat aby tato druhd strana mohla zasiahnut a zabranit
spristupneniu, ak to bude primerané. V pripade neposkytnutia takéhoto oznamenia vopred
spristupfiujica strana bude informovat druhG stranu o takomto spristupneni bezodkladne po
takomto sprlstupnenl pokial to prislugné pravne predpisy nezakazujl. Klient sa zavéazuje zaplatit
audftorovi za pracu a naklady, ktoré mu vzniknl pri pinenf poZiadaviek podfa tohto bodu. Odmena
auditora za pracu sa vypocita podia Casu strdveného zamestnancami Deloitte a ich Standardnych
hodinovych sadzieb, ktoré sa uvadzaju v tejto zmluve.

6.5. Vietky sprévy alebo iné materidly vypracované auditorom pre klienta sa povazuji za dbverné,
sliziace na interni potrebu klienta a na Ucely uvedené v tejto zmluve, okrem pripadov, ked sa ich
zverejnenie vyzaduje podl’a z&kona alebo nariadenia. Klient nie je opravneny pouzit spravy ani iné
matenaly vypracované auditorom na Ziadny iny G&el ani poskytnit alebo spristupnit spravy alebo
iné materidly tretim strandm bez predchadzajliceho pisomného slhlasu auditora a na zaklade
podmienok dohodnutych s auditorom. Vietky informécie tykajice sa klienta a auditu, resp. inych
sluzieb poskytnutych podla zmluvy si majetkom auditora.

6.6. Klient sthlasi s tym, Ze auditor je oprévneny pouZivat v buddcnosti meno klienta a jeho logo
a véeobecny popis poskytnutych slufieb v akychkolvek odbornych, marketingovych alebo
propagaénych materidloch auditora na G&ely doloZenia jeho sklsenosti a pre jeho interné potreby.

6.7. Klient je povinny dodrziavat mi¢anlivost o metodolégidch a technoldgidch, ktoré auditor pouZil pri
poskytovani siuZieb.

6.8. Klient sthlasi s tym, Ze auditor md%e prendsat dokumentdciu slvisiacu so zakazkou vratane
Osobnych Gdajov a ddvernych informdcii (spolotne dalej len ,pracovnad dokumentacia®) za
G&elom ich uloZenia na regiondiny server nachadzajici sa mimo Uzemia Slovenskej republiky
spravovany subdodavatelskou spolo¢nostou a/alebo niektorym zo Subjektov Deloitte, a to za
predpokladu Ze prislusné techmcke, organizatné a personalne opatrema budl zachovavané na
rovnakej Urovni. Auditor nesie vodi klientovi zodpovednost za to, e subdoddvatelskd spolo¢nost
a/alebo SubJekty Deloitte dodrZia povinnosti tykajlce sa micanlivosti stanovené touto zmluvou a
prisludnymi pravnymi predpismi. Pracovna dokumentacia budl uchovédvané po dobu 10 rokov
nasledu;uach po skonéeni zmiuvného vztahu zalofeného Zmluvou alebo v sllade s prislusSnymi
pravnyml predpismi o ochrane pred legalizéciou prijmov z trestnej ¢innosti alebo inymi platnymi
pravnymi predpismi.

Clanok &. 7. Prava dusevného viastnictva

7.1. Auditor je nositefom vsetkych autorskych prdv a inych prav du$evného vlastnictva na vSetko, ¢o
vytvoril pred alebo polas poskytovania sluzieb, okrem iného vratane na celd auditorskd
dokumentaciu (s vynimkou individuainej uctovne] zawerky, konsolidovanej uctovneJ zavierky,
vyronej spravy alebo konsolidovanej vyrofnej spravy klienta), vratane sprav, pisomného
poradenstva, listov, odporicant alebo inych vystupov poskytovania sluzieb klientovi (dalej v tomto
dlanku aj ako ,vystupy poskytovania sluZieb"). Vystupy poskytovania sluzieb zostavaji vo
vlastnictve auditora. Momentom uUhrady celej odmeny za poskytovanie sluzieb udefuje Deloitte
klientovi plne splatend a nevyhradnu licenciu na pouZitie tychto vystupov na Glely 3pecifikované
v zmluve alebo vo vystupoch poskytovania sluZieb v stlade s ostatnymi ustanoveniami zmluvy.
Licencia sa udeI'UJe na obdobie trvania majetkovych prav k vystupom poskytovama sluZieb.
Spdsoby pouZivania vystupov poskytovania sluzieb ako aj vecny a uzemny rozsah licencie st
obmedzené G&elom, na ktory boli vystupy poskytovania sluZieb vypracované.
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7.2. Auditor je vlastnikom vSetkych prav (a to najmé@ autorskych prdv a ostatnych prav dusevného
vlastnictva) a daldich prav uZivat a spristupfiovat svoje myslienky, koncepty, know-how,
metodoldgie, technoldgie, procesy, pracovné postupy, znalosti, vratane ich Gprav, v ramci svojej
podnikatelskej ¢innosti, priCom klient neuplatni ani nespdsobi, aby bolo uplatnené, akékolvek
obmedzenie alebo zamedzenie vykonu tychto prav zo strany akejkolvek spolo¢nosti v skupine
Deloitte alebo ich pracovnikov. Akékolvek préva dusevného vlastnictva a majetkové préva
k materidlom, ktoré klient poskytol v suvislosti s plnenim tejto zmluvy, patria klientovi. Klient
berie na vedomie a slhlasi s tym, Ze pri poskytovani sluZieb podla zmluvy si mdze auditor osvojit
& ziskat znalosti, skisenosti, zru¢nosti a myslienky vSeobecnej povahy a Ze auditor mdze tieto
znalosti, sklsenosti, zruénosti a myslienky dalej pouzit a spristupnit pri svojej &innosti.

7.3. Klient taktie? ziska pristup k technolégidam Deloitte dodanym spoloCne so sluzbami a bude mat
pravo ich pouzivat, a to vyhradne za GCelom ziskania sluzieb a v stlade s akymikolvek licenciami,
ktoré sa na prisludné technolégie Deloitte vzfahuji a ktoré si zo strany Deloitte klientovi
oznédmené a s ktorymi klient vyjadril sthlas prostrednictvom svojho podpisu.

7.4. ,Technolégie Deloitte® znamenaji vsetok know-how a softvér, systémové rozhrania, $abldny,
metodiky, napady, koncepcie, techniky, nastroje, procesy a technoldgie vratane technoldgii
a algoritmov na zadklade webu, ktoré vlastni akykolvek Subjekt Deloitte alebo ku ktorym viastni
licenciu alebo ich vyvija akykolvek Subjekt Deloitte, a ktoré pouZiva Deloitte pri realizdcii sluzieb
alebo inych zavéazkov.

Clanok &. 8.  Ochrana osobnych adajov

8.1. Spolo¢nost Deloitte je opravnend odo diia podpisania tejto zmluvy ziskavat, zhromaZdovat,
zaznamendvat, usporaduvat, menit, vyhladavat, prehliadat, preskupovat, kombinovat,
premiestiiovat, vyuZivat, uchovévat, blokovat, likvidovat, poskytovat, spristupfovat, pouZzivat,
prenasat, ukladat alebo inak spractvat (dalej spolu len ,Spracavat") informécie poskytnuté
klientom, ktoré sa mdZu vztahovat ku konkrétnym osobam ako su definované v zmysle ustanoveni
prislu&nych pravnych predpisov a ktorych zoznam, resp. rozsah je uvedeny dalej v tomto ¢ldnku
(dalej ien ,Osobné udaje").

8.2. Klient tymto poveruje spoloénost Deloitte Spracivanim Osobnych tdajov kiienta v informacnom
systéme klientske spisy a databdzy za Glelom spravy vztahu s klientom, fakturdcie, reportingu
a archivédcie dokumentacie, vyluéne na Gely plnenia tejto zmiuvy, resp. vzajomnej dohody stran,
pokial’ bola medzi stranami uzavretd a na Gcely zabezpelenia stladu s predpismi o ochrane pred
legalizéciou prijmov z trestnej &innosti alebo s akymikofvek inymi prislusnymi pravnymi predpismi
v tomto rozsahu: (i) priezvisko, meno, ddtum narodenia alebo rodné &islo (pokial je pridelené),
miesto bydliska alebo pobytu, $tdtna prisiudnost, oznafenie dokladu totoZnosti a jeho dislo,
a funkcia &lenov Statutdrneho orgénu, prokuristov a zdastupcov klienta na (cely identifikacie
fyzickych osbb opravnenych konat v mene klienta; (ii) priezvisko, meno, funkcia, organizacna
zlozka, telefénne &islo a e-mailové adresa Clenov timu poverenych klientom alebo inych os6b
poverenych klientom na spoluprécu s Deloitte, ako aj osdb oprévnenych v mene klienta prijat a
schvalit sluzby a vystupy poskytovania sluZieb na Gcely pinenia povinnosti tykajlcich sa sacinnosti
a spoluprace s Deloitte podla tejto zmluvy a (iii) podla okolnosti osobnych tdajov tykajlcich sa
zamestnancov, Statutdrnych a inych zdstupcov a obchodnych partnerov (vratane byvalych)
klienta, v rozsahu, v ktorom st obsiahnuté v dokumentoch a dokladoch predloZzenych klientom
alebo inak predlozené klientom za Gcelom poskytovania sluZieb. Na spracovanie osobnych tdajov
je spoloénost Deloitte oprdvnena: a/ po dobu nevyhnutnd na spinenie G¢elu stanoveného v tomto
dlanku alebo b/ po dobu stanoven( osobitnymi prdvnymi predpismi alebo ¢/ do doby zéniku
zmluvy.

8.3. Deloitte bude Osobné Udaje spractvat v sllade s platnymi prévnymi predpismi a odbornymi
pravidlami. Deloitte bude oprévnend prendsat Osobné Udaje a dalSie dbverné informdacie
poskytnuté klientom, vratane prenosu Subjektom Deloitte a svojim subdodavatelfom alebo cez
$tatne hranice (vratane mimo Uzemia Eurdpskej Gnie), za predpokladu, Zze si splnené zakonné
povinnosti potrebné na takyto prenos a Ze budl zachované prisludné technické, organizatné a
personélne opatrenia na rovnakej Grovni tak ako to vyZzadujl prisludné prévne predpisy. Subjekty
Deloitte a subdodavatelia spolo€nosti Deloitte spracivaji Osobné Udaje poskytnuté klientom
a zabezpedujt ich ochranu na zodpovednost spolo¢nosti Deloitte.

8.4. Klient ako prevadzkovatel v zmysle zdkona ¢.122/2013 Z.z. o ochrane osobnych Gdajov vyhlasuje,
Ye pri vybere sprostredkovatela dbal na jeho odborni, technickd, organizaéni a personalnu
spdsobilost a jeho schopnost zaruit bezpegnost spractivanych Osobnych Gdajov opatreniami,
ktoré budd chranit Osobné tdaje pred ich poskodenim, zniCenim, stratou, zmenou, neopravnenym
pristupom a spristupnenim poskytnutim alebo zverejnenim, ako aj pred akymikolvek inymi
nepripustnymi spdsobmi spractvania.
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8.5. Klient tymto potvrdzuje, Ze ziskal vSetky zdkonom poZadované sthlasy a povolenia na spractlvanie
a prenos Osobnych ddajov pre spoloZnost Deloitte a na poverenie spolofnosti Deloitte spracivat
Osobné Udaje dohodnutym spdsobom, pricom sa zavézuje poskytovat spolo¢nosti Deloitte len
presné a aktudlne Osobné Gdaje. Klient je povinny poskytnit spoloénosti Deloitte vietky
nevyhnutné pokyny na Spracivanie Osobnych (dajov a spolo¢nost Deloitte v stlade s tymito
pokynmi prijme technické, organizatné a persondine opatrenia na ochranu Osobnych Udajov.
V rozsahu pripustnom prisiudnymi prévnymi predpismi, spolo¢nost Deloitte nebude zodpovedat za
bezpeénost Osobnych Gdajov podas e-mailového prenosu, autorizovaného prenosu cez internetovu
sief a podas hlasového prenosu cez verejné telekomunikacné zariadenia alebo sluzby, ani za
bezpetnost zabezpelent v sllade s pokynmi klienta.

8.6. Deloitte mdZe tiez SpractGvat kontaktné Osobné udaje (meno, priezvisko, poziciu, e-mailova
adresu a telefénne ¢&islo) v osobitnej databdze sliZiacej na obchodnd komunikaciu a iné
marketingové (éely, a to az do odvolania. Na tieto Gely mdze spolonost Deloitte preniest tieto
Osobné ddaje Subjektom Deloitte v réamci v ramci Deloitte Central Europe (vid.:
http://www.deloitte.com/view/sk_SK/sk/about/deloitteincentraleurope/index.htm), a to za
podmienok prislusnej ndrodnej legislativy upravujlcej ochranu osobnych Udajov a pouZivanie
osobnych Gdajov na marketingové Glely. S ciefom skontrolovat a/alebo aktualizovat prisiusné
Osobné Gdaje alebo odvolat svoj sthlas s ich spraclivanim mdZe Kiient ako aj dotknutd osoba
kedykolvek kontaktovat spolo¢nost Deloitte stlade s postupom dohodnutym v zmiuve.

Clanok & 9.  Postlipenie

9.1. Ziadna zo zmluvnych strén nesmie postlpit ani inak previest tGto zmluvu ani prava a povinnosti
z nej vyplyvajlice bez prechadzajlceho vyslovného pisomného slhlasu druhej strany s vynimkou
toho, Ze Deloitte méZe postipif ktorékolvek zo svojich prav alebo zdvazkov tykajlice sa
poskytnutia sluzieb podla tejto zmluvy na akykolvek Subjekt Deloitte a na akéhokolvek pravneho
nastupcu svojho podnikania.

Clanok & 10. Rozhodné pravo a rieSenie sporov

10.1. Tato zmiuva vratane priloh k nej a vdetkych suvisiacich skuto&nosti sa bude riadit a vykladat
v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najmé zédkonom o auditoroch
a Obchodnym zakonnikom. Akdkolvek Zaloba alebo konanie vyplyvajlce z tejto zmluvy alebo
sluzieb alebo v stvislosti s nimi budd vznesené a vedené pred prisludnymi sidmi Slovenskej
republiky.

10.2. Zmluvné strany sGhlasia, Ze sa v dobrej viere abez zbytoéného odkladu pokusia vyriesit
akykolvek spor alebo ndrok vyplyvajlci ztejto zmluvy alebo v sivislosti s fiou vzajomnym
rokovanim. Ak sa spor alebo nérok nevyriesi do 30 dni od predloZenia sporu/naroku druhej strane
na rokovanie, je ktordkolvek zmluvna strana oprévnena predloZit takyto spor na rozhodnutie
prislunému sidu v Slovenskej republike. Ziadna skutognost uvedend v tomto bode nebude branit
ziadnej zo stran kedykolvek pred alebo po iniciovani postupov zmierlivého rieenia sporu zacat
stidne konanie na ochranu akychkolvek prav duSevného vlastnictva, obchodného tajomstva alebo
dovernych informacii alebo na zachovanie akéhokolvek zékonného prava alebo dostupného
prostriedku ndpravy.

Clanok & 11. Uplna dohoda a zmeny zmluvy

11.1. Zmluva predstavuje Upin( dohodu zmluvnych strdn o predmete tejto zmluvy a nahradza vietky
predchadzajice dohody, zdvézky, vyhlasenia alebo komunikéciu zmluvnych strén, dstnu alebo
pisomny, tykajicu sa predmetu zmluvy, pokial nie st v tejto zmluve uvedené inak. Ak Deloitte na
zéklade poZiadavky klienta uz zafal vykondvat prace (napr. zhromazdovanie informaécii,
plénovanie projektu alebo poskytnutie prvého odporicania), klient sahlasi, Ze tato zmluva
predstavuje pisomné potvrdenie Gstnej dohody uzatvorenej medzi zmiuvnymi stranami v defi
zacatia prac.

11.2. Zmluva a vietky jej prilohy uvedené v zmluve vratane tychto Obchodnych podmienok predstavuju
UplInG dohodu klienta a Deloitte v slvislosti so sluZzbami, pracovnymi vystupmi a inymi vysledkami
prac, ktoré su $pecifikované v zmluve a ktoré maji byt poskytnuté auditorom, a v sivislosti so
zodpovednostou auditora za ne. Uplatnenie tychto Obchodnych podmienok méze byt vylicené
alebo obmedzené len na zadklade zakonov, pravnych predpisov alebo vyslovnej pisomnej
vzajomnej dohody medzi auditorom a klientom. Pojmy, ktoré nie su zadefinované v Obchodnych
podmienkach, majd vyznam, ktory im je uréeny v zmiuve. V pripade rozporu medzi tymito
Obchodnymi podmienkami a zmluvou, ma prednost zmluva.
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11.3. Ak akykolvek kompetentny orgdn zisti, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy je neplatné, net¢inné
alebo nevymaéhateiné, bude sa takéto ustanovenie povaZovat za vylicené z tejto zmluvy, pritom
zostavajlce ustanovenia tejto zmluvy zostant v plnej platnosti a GCinnosti za predpokladu, Ze
z povahy daného ustanovenia alebo jeho obsahu, resp. okolnosti, za ktorych sa toto ustanovenie
uzatvorilo, nevyplyva, Zze predmetné ustanovenie nemozno oddelit od zvyénych ustanoveni tejto
zmluvy. V takom pripade zmluvné strany uzatvoria dodatky k tejto zmluve, aby sa dosiahol
rovnaky alebo, ak to nie je mozné, najbliz§i mozny U¢inok v porovnani s GCinkom predmetného
neplatného, neG¢inného alebo nevymahatelného ustanovenia.

11.4. Ak sa v tejto zmluve vyslovne neuvadza inak, Ziadne dpravy tejto zmluvy nebudid platné, pokial
ich neodsthlasia obidve zmluvné strany pisomnou formou a nepodpiSu opravneni zastupcovia
oboch zmluvnych stran.

Clanok & 12. Ukondenie platnosti zmluvy

12.1. Platnost zmluvy sa skon&i podla toho, ktory pripad nastane skor:

a) riadnym spinenim predmetu zmluvy; alebo

b) zmluvné strany uzatvoria pisomnl dohodu o ukonceni platnosti zmluvy; alebo

c) na zaklade pisomnej vypovede ktorejkolvek zmiuvnej strany s uvedenim alebo bez uvedenia
dévodu, pricom vypovedna doba je patndst (15) dni a zane plyn(t diom nasledujicim po
doruéeni vypovede druhej zmluvnej strane; alebo

d) odstipenim od zmluvy s okamzitou G¢innostou po tom, ako jedna zmluvna strana prevezme
pisomné oznamenie druhej zmluvnej strany o odstipeni od zmluvy, v ktorom sa uvadza, Ze
druhd zmluvnd strana porudila povinnosti jej vyplyvajice zo zmluvy (dalej len ,porusujlca
zmluvnad strana®) za predpokladu, ze porudujica zmluvnd strana bola na porudovanie
povinnosti vopred pisomne upozornend a napriek tomu nevykonala ndpravu v primeranej
lehote (ktord nesmie byt kratia ako 15 dni) od dorucenia pisomného upozornenia.

12.2. Deloitte je opravneny od zmiuvy odstipit s okamzitym G¢inkom na zéklade pisomného ozndmenia
doruceného klientovi, ak zisti, Ze sa zmenili okolnosti (okrem iného vratane zmeny v prisludnej
legislative alebo v désledku rozhodnutia Stétneho orgdnu alebo inej pristudnej profesijnej
organizacie alebo zmeny vo vlastnickej Struktdre klienta alebo jeho pridruzenych os6b), na
zéklade ktorych by plnenie ktorejkolvek &asti zmluvy zo strany Deloitte bolo protiprdvne alebo
inak nezdkonné alebo v rozpore s pravidlami nezavislosti alebo pravidlami profesijnej etiky.

12.3. Klient je opravneny vypovedat zmluvu podla bodu 12.1 ¢) vysSie v pripade, Ze nesuhlasi so
zmenou Obchodnych podmienok zo strany Deloitte podfa bodu 13.1 tychto Obchodnych
podmienok.

12.4. Ukon&enie zmluvy nema vplyv na povinnost klienta uhradit auditorovi odmenu za sluzby, ktoré
podta zmluvy poskytol do dha G&nnosti ukonéenia platnosti zmluvy. Konkrétne, v pripade
ukondenia zmluvy pred dokonéenim sluzieb klient uhradi auditorovi Cas, ktory auditor odpracoval
do dédtumu ukonéenia zmluvy, na zadklade Standardnych hodinovych sadzieb uvedenych v tejto
zmluve, a vzniknuté naklady. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ukoncenia zmluvy
odstpenim od zmluvy sa neuplatnia ustanovenia § 351 ods. 2 Obchodného zdkonnika.

12.5. Pod podmienkou splnenia vietkych platobnych zévézkov podfa tejto zmluvy zanikni po ukoncCeni
platnosti tejto zmluvy vietky prdva a zévéazky zmluvnych stran vyplyvajlce z tejto zmiluvy, okrem
ustanoveni, ktoré sa tykaji zodpovednosti za $kodu, zachovania dGvernosti, rozhodného préva
a riedenia sporov alebo inych ustanoveni, z ktorych povahy vyplyva, Ze majd pretrvat alebo
vstipit do platnosti po ukonéeni platnosti tejto zmiuvy.
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Clanok &. 13. Zaveredné ustanovenia

13.1. Tieto Obchodné podmienky st platné a G&inné od 15. oktdbra 2013. Deloitte si vyhradzuje pravo
priebeZne aktualizovat tieto Obchodné podmienky, resp. dopinit ich dalsimi zmluvnymi
podmienkami alebo podmienkami Specifickymi pre jednotlivé odborné sluzby. Akakolvek
objednavka, ktor( klient doru¢i Deloitte po predchadzajlicom véasnom doruéeni upravenych
Obchodnych podmienok, sa bude povazovat za potvrdenie zmien Obchodnych podmienok zo
strany klienta a vyjadrenie jeho sthlasu s nimi.

13.2. Ak je zmluva vratane tychto Obchodnych podmienok vypracovand v slovenskom aj anglickom
jazyku, v pripade akychkolvek nezrovnalosti medzi oboma jazykovymi verziami bude rozhodujlca
slovenska verzia.

13.3. Auditor uzatvoril v zmysle poZiadavky zakona o auditoroch zmluvu o poisteni zodpovednosti za
gkodu v stvislosti s poskytovanim auditorskych sluZieb spoist’ovatevl’om Allianz - Slovenska
poistoviia, a.s., so sidiom Dostojevského rad &. 4, 815 74 Bratislava, ICO 00 151 700, zapisanym
v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel Sa, vloZka ¢&. 196/B, s lizemnym
rozsahom pre Slovenskt republiku.

13.4. Okrem pripadov vyslovene uvedenych v zmluve budl ozndmenia jednej zmluvnej strany urcené
druhej zmluvnej strane urobené pisomnou formou, v slovenskom alebo anglickom jazyku.
Oznamenia budl odovzdané osobne & odoslané doporu¢enym listom, faxom alebo e-mailom, a to
na adresu ¢&i faxové Cislo & e-mailovll adresu druhej zmluvnej strany uvedené v tomto clanku
a budl povazované za dorucené:

a) v pripade osobného dorudenia odovzdanim;

b) v pripade odoslania doporu€enym listom p&t (5) dni po odoslani;

¢) v pripade odoslania faxom pri prijati potvrdenia o prijati z prijemcovho faxového pristroja,
pokial je sprdva prijatd v pracovny deil do 17.00 hod a v opacnom pripade nasledujici
pracovny def po pracovnom dni, kedy bola spréva odosland;

d) v pripade odoslania e-mailom pri prijati potvrdenia o jeho prijati od prijemcu.
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